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Tarih igerisinde Arap dilinin gelismesine katkida bulunacak birtakim teoriler ortaya
konulmustur. Bu teorilerin temel amaci da dilin kendi icinde sistemli, tutarh ve
mantikli bir yapi arz etmesini saglamaktir. Gerek dini saikler gerekse toplumun sosyo-
kalttirel durumu, daginik halde bulunan zengin dil malzemesine sahip Arapganin
derlenmesini gerekli kilmistir. Bu minvalde hicri I. ylzyildan itibaren dilde ve 6zellikle
Kur'an’in okunmasinda meydana gelen lahn’in etkisiyle Arapga belli kurallar
cercevesinde ele alinmis ve saf dilin 6grenilmesi adina ¢dlde yasayan bedevi
Araplardan yararlanilmistir. Zira fetihler neticesinde genisleyen topraklar farkl etnik
unsurlarin bir arada yasamalarina ve dilde hatalarin ortaya g¢ikmasina sebep
olmustur. ilerleyen dénemlerde dil bilginleri bu alanda eser telif etmis ve 6zgiin
fikirler ortaya atmislardir. Nitekim zamanla gelistirilen amil ve nazim teorileri bu
calismalarin birer Granadar. Bu meyanda dilin felsefi boyutu ve mantiki tutarhihgini
hedefleyen teorilerden birisi de asil ve fer® nazariyesidir. Hadis ve fikih gibi islami
ilimlerde bu ayrim daha yaygin kullaniimakla birlikte Osman Aktas, “Arapgada Asil ve
Fer' Nazariyesi” adli ¢alismasinda bu ayirimin Arap diline sagladigi kolayliklari,
olusturdugu sistemi ve sundugu felsefi boyutu klasik ve modern kaynaklar esliginde
tespit etmeye calismigtir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Asil, Fer', Nazariye, Nahiv Usuli
Abstract

Throughout history, some theories have been put forward to contribute to the
development of the Arabic language. The main purpose of these theories is to ensure
that the language has a systematic, consistent and logical structure. Religious
motives and socio-cultural situation of the society makes it necessary to compile the
scattered Arabic language which has rich linguistic material. In this respect, due to
lexical errors that are made in the language and especially in reading the Qur'an,
Arabic has been examined within the framework of certain rules since the Hijri 1st
century, and the Bedouin Arabs living in the desert are relied to learn the pure
language. Expansion of the lands as a result of the conquests caused different ethnic
groups to live together, leading to linguistic errors. In following eras, linguists
published works in this field and suggested original ideas. The theories called amil
and nazim developed over time are the products of these studies. In this context,
one of the theories on the philosophical dimension and logical consistency of
language is the theory of essential (asil) and detail (fer‘). This distinction is more
widely made in Islamic studies such as hadith and Islamic jurisprudence. However, in
his book titled "Essntial and Detail Theory in Arabic”, Osman Aktas examines the
system this distinction creates, the philosophical dimension it offers, and how it
eases studies on Arabic language in the light of classical and modern studies.

Keywords: Arabic Philology, Essential, Detail, Theory, Syntax Method

insanoglu duygu ve diisiincelerini dil araciligiyla ifade etmektedir. Dil, bir toplumun
stirekli gelisen canli organizmasidir. Dinya Uzerindeki her dilin dil olmasini saglayan
kendine has birtakim kurallari vardir. Bu kurallar dilin isleyisini ve 6zlini gorme agisindan
dnemlidir. Ozellikle biiyiik ve zengin icerikli dillerde bu kurallarin varlig dili daha anlasilir
kilmaktadir. Bu baglamda diinya Uzerinde konusulan ve zengin kelime hazinesine sahip
dillerden birisi de Arapgadir. Gerek islam topraklarinin genislemesi gerek farkl etnik
unsurlarin bir arada yasamalari zaman igerisinde dilde (Arapgada) lahn (dilde hata)
sorununu ortaya ¢ikarmistir. Ozellikle Kur’an’i Kerim’in okunmasinda hatalar gérilmustir.
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Bu ylizden Arapganin korunmasina yonelik calismalar erken donemde baslamistir. Bu
minvalde dilin belli kurallara ve sisteme tabi tutulmasi gerekmistir. Boylelikle Ebu’l esved
ed-Dueli (6. 69/688) ile baslatilan dil ¢calismalari ilerleyen siireclerde de dil ekollerinin
olusmasiyla devam etmistir. Tam da bu noktada Arapcay! diger dillerden ayiran husus dilin
icerisinde asil-fer® ayriminin olmasidir. Asil, kendisi Gzerine bina edilen sey, esas ve temel,
fer® ise bir seyin en Gst yukari kismi, dal gibi anlamlara gelmektedir. Teknik olarak ise asil
olmadan fer® tek basina var olamaz. Dolayisiyla ikisi bir bitlintn birbirini tamamlayan
parcalaridir. Bu kavramlarin her ilimdeki tezahiri farklilasmaktadir. Bu kitabin amaci da
Arapcgadaki bu ayirimin Arap dili igerisindeki rollinli ortaya koymaktir. Eserde asil ve fer’
nazariyesinin dilde sagladigi kolayliklar ve dilin mantigini yansitmadaki islevi ele alinmustir.
Kitabin ana eksenini bu ayrim olusturmakla beraber 6zel olarak ise yazar, nahiv ve nahiv
usultindeki asil ve fer® ayirimini konu edinmistir.

Aktas kitabin 6nsoziinde ¢alismanin konusu, yontemi, kapsami ve sinirliliklarini dile
getirmektedir. Eser, 6ns6z ve kaynakca disinda giris, iki bolim, sonuc¢ ve lligatceden
olusmaktadir. Yazar calismasinda acik ve akici bir dil kullanmaya 6zen gostermistir. Bu
alanda yapilmis Tirkce ¢alismalarin az oldugunu belirten Aktas, giris kisminda ¢alisma
lizerinde yaptigi bazi tasarruflari da aciklamistir. Ornegin “Nazariye” kelimesini kullanmasi
dilin felsefi-mantiki boyutu ile ilgilidir. Giris kisminda asil ve fer’ nazariyesi ile ilgili Arap
diinyasinda yapilan ¢alismalar belirtilmistir. Yapilan calismalarin genel degerlendirmesi de
giris kisminda zikredilmis, bunlarin arti ve eksi yonleri ortaya konulmustur. Bu bolimde
kitabin isleyisi hakkinda da bilgi verilmistir. Yazar giris kisminda kitabin amacini ve
sistemini ifade etmekle beraber asil ve fer' kavramlarinin nahiv tarihi icerisindeki
konumlarini agiklamada yetersiz kalmistir. Baska bir deyisle bu kelimelerin nahiv
kitaplarinda ne zamandan beri kullanildigi veya zaman icerisinde ne gibi degisimlere
maruz kaldiklari hususu asil ve fer’ nazariyesinin daha iyi anlasilmasina katkida
bulunabilirdi.

Birinci bélimde asil ve fer® nazariyesi, Arapganin gesitli alanlarindan 6rnek verilmek
suretiyle ele alinmaktadir. Calismanin asil amaci bu nazariyenin nahiv ve nahiv usuliindeki
yeri olmakla beraber bu kisimda sarf (morfoloji), fonetik (ses), belagat, aruz, vaz’ (dilsel
belirleme) gibi alanlarda da asil ve fer® ayrimina gidilmistir. Asil konuya girmeden 6nce bu
iki kavramin ligavi ve istilahi (teknik) manalari verilmistir. Her ne kadar bu islem meselenin
anlagilmasina katkida bulunsa da asil ve fer' kavramlarinin islami ilimler icerisindeki
onemini ortaya koyma bakimindan eksiklikler icermektedir. Nitekim asil ve fer® kelimeleri
nahiv ilminden ziyade fikih ve hadis gibi alanlarda yaygin olarak kullanilan terimlerdir.
Dolayisiyla asil ve fer sozcikleri zikredildiginde bu kavramlarin fikih ve hadis ilimleri
icerisindeki konumlari akla gelmektedir. Yazarin bu hususa kisa bir sekilde de olsa
deginmeyip konuya direkt giris yapmasi bu kavramlarin islam disiincesindeki yerini
gormeyi engelledigi soylenebilir. Ayrica bu bélimde konuyla ilgili teorik bilgilerin asgari
diizeyde kalmasi, verilen 6rneklerin tam anlamiyla anlasiimasini giiclestirmistir. Bununla
birlikte Aktas, nazariyeyi ele alirken Basra ve Kufe dil ekolleri ile klasik-modern bazi dil
alimlerinin de gorislerine yer vermistir. Bu durum kaynak cesitliligi bakimindan biyik bir
Onem arz etmektedir.

Arapcada asil ve fer' ayrimi bazi ézellikler Gizerinden gerceklesmistir. Ornegin sarf
alimleri sahih fiilin asil, mu’tel (illetli) fiilin ise fer* oldugu konusunda ittifak etmislerdir.
Clinku fiilde aslolan degisimin olmamasidir. Ancak mu’tel fiilde degisim s6z konusudur. Bu
ylizden kendisinde degisimin meydana geldigi sey de fer® sayilir. Bir kelimenin asil
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yapisinda gerceklesen hazf, zaidlik (fazlalik) vb. degisiklikler asildan cikisa delalet
etmektedir. Yine bir kelimenin alamete ihtiya¢c duyma hali fer® olduguna isarettir. Clinki
aslolan kelimenin yalin ve eksiz olmasidir. Bu yizden mizekkerlik (erillik) asil iken
mienneslik (disilik) fer® sayilmistir. Zira miienneslik alamete ihtiyac duymaktadir. Bu
baglamda nekralik-marifelik, tekillik, ikillik ve c¢ogulluk, icap (olumluluk), nefiy
(olumsuzluk), istifham (soru) vb. konularda da ayni ilke gecerlidir. Baska bir 6zellik ise
benzerliktir. Sdyle ki amelde aslolan fiilin amel etmesidir. isim veya harfin ameli fer‘idir.
Zira ikisi de fiile benzetilerek amel ettirilir. Yine fiilde aslolan binadir. Ancak muzari fiil isme
benzemesi sebebiyle murab sayilir ve murab olmasi fer‘idir. Hemen hemen bitin
orneklerde goruldugl Uzere sart, ihtiyag, alamet, fazlalik vb. hususlar fer icin gecerlidir.
Asilicin bu hususlar gegerli degildir. Zira telaffuz kolayligi, yalinlk, hafiflik, bazi kelimelerde
mebnilik ve murablik gibi &zellikler bir seyin asil olduguna delalet edebilir. Mesela @3
(ayakta duran) kelimesinin miiennes olmasi icin kapali ta (8)'ya ihtiyag duymasi, «316 &)
(Zeyd kalkti) ifadesinin nefiy olmasi igin basina W harfinin getirilmesi ve yine istifhamda
hemze ()’nin harf olmasi dolayisiyla asil kabul edilip diger soru edatlarinin fer' sayilmasi
bu ayrima 6rnek verilebilir.

Yazar Arapgaya dair bircok alanla ilgili asil-fer® ayirimina gitmistir. Kelime hazinesi
zengin bir dilin mantiginin kavranmasi noktasinda bu taksim blylk bir 6nem arz
etmektedir. Cinkd dil alimleri dilin sistemli olmasi ve kolayca 6grenilmesi adina belli basli
kaideler gelistirmistir. Ozellikle Arap dilinde dilin felsefi boyutunun ortaya cikariimasi
yoniinde amil, illet ve nazim teorileri ortaya atilmistir. Boylelikle dilin kendi icerisindeki
kullanimlari sebep-sonug iliskisi cercevesinde ele alinmistir. Asil ve fer® nazariyesi ise bu
calismayla beraber daha genis bir yelpazede islenmistir. TUmevarim yontemini kullanan
yazar, klasik ve modern calismalar kapsaminda elde ettigi bulgulari madde madde
aktarmistir. Tam da bu noktada yazarin asil ve fer® ayirimini konu konu ele almayip bilakis
bu ayirma neden olan hususlar (zerinden ilerlemesi calismanin tekrara dismesini
engelleyebilirdi. Zira galismanin genelinde benzer agiklamalara gidilmistir. Bununla birlikte
yapilan ayrim sonucunda Arap diline dair genel kurallarin belirlenmesi dilin hem
ogrenilmesi hem de 6gretilmesi hususunda blylik bir 6nem arz etmektedir.

Aktas kitabin ikinci boliminl nahiv usuliindeki asil ve fer® ayrimina tahsis etmistir.
Bu bélimde nahiv usuli kavrami ve delilleri bu ayrim {izerinden ele alinmistir. Nahiv ve
nahiv usulli arasindaki dncelik-sonralik iliskisi b6limin basinda verilmistir. Buna goére
nahiv usulli nahiv ¢alismalarindan sonra ortaya ¢ikmistir. Ancak bdylesine énemli bir
meseleye ikincil kaynaklar (zerinden kisaca deginilmesi bolimiin kalitesine ve
ehemmiyetine golge dislirmustiir. Zira yazar giris kisminda bu ¢alismanin asil amacinin
nahiv ve nahiv usuliindeki asil-fer* ayrimi oldugunu ifade etmistir. Ancak birinci bolim ile
ikinci bélim arasindaki orantisizlik dikkat cekmektedir. ilk béliimde yapilan tekrarlar ve
isabetsiz goriinen basliklandirma ikinci bélimiin hem anlasilmasina hem de hacmine etki
etmistir. Zira ikinci bolimin 117-131 sayfalar arasina tekabil etmesi yazarin bolimler
arasli orantiy1 goz 6nilinde bulundurmadigi seklinde yorumlanabilir.

Asil ve fer® ayriminin bitlin Arapca’ya tatbik edilmesi kapsamh bir calismayi
gerektirir. Bu baglamda genel basligin da calismanin icerigine uygun olup olmadigi hususu
tartisilabilir.  Ote yandan nahiv usulinde asil ve fer* konusu bir béliimle
sinirlandirilmayacak kadar genis bir konu mahiyetindedir. Yazarin aktardig: bilgiler dilin
felsefi boyutu ve mantiki tutarliigini gormek acisindan oldukca 6nemlidir. Ancak dilin
diger ilimler ile de baglantili olmasi bu ayrimin baska ilimlerdeki ayrimlarla benzesen veya
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farklilasan yonlerinin ortaya konulmasini gerektirmektedir. Bu sayede okuyucuya
kiyaslama imkani verilebilir. Mesela fikih usuliindeki asil ve fer® ayrimi ile nahiv usuliindeki
ayrim ne Olcide benzesmektedir? Baska bir deyisle genel bir asil ve fer® ayrimindan
bahsedilebilir mi? Veya her konuda bu ayrima gidilmeli midir? Bu taksimin ginimizdeki
yansimalarinin neler olabilecegi tarzinda sorulara cevap teskil edecek bir icerik
bulunmamaktadir. Kitap genelinde klasik-modern kaynaklardan derlenen bilgilerin
sunuldugu ve yazarin yer yer tercihlerde bulundugu gérilmektedir.

Sonug kisminda 6nsoézdeki bazi bilgiler tekrar aktariimigtir. Aktas kitabinda liigatce
kismina da yer vermistir. Bu bélimde daha ¢ok bazi Arapga kelimelerin agiklamasi yer
almaktadir. Ligatcenin varligl okuyucuya yonelik bir hizmettir. Clinki kitap, dili her ne
kadar acgik ve akici olsa da ele alinan konu itibariyla anlasilamayacak terimler
barindirmaktadir.

Kendi igerisinde gesitli lehgelerin varligi ve farkli etnik unsurlarin bir arada yasadigi
toplumda konusulmasi, Arapcada degisimlerin ve bozulmalarin yasanmasina sebebiyet
vermigstir. Bu c¢ercevede nahiv kurallarinin mantiki ilkeler gozetilerek diizenlenmesi
onemlidir. Nitekim buna yonelik calismalar hicri l. asirdan itibaren Ebu’l esved ed-Dueli ile
baslatiimistir. Basta dini saiklerle ortaya konulan faaliyetler ilerleyen siiregte ekolleserek
Arap dilinin sistematik bir yapiya ulasmasi hedeflenmistir. Basra, Kufe, Bagdat, Endiilis ve
Misir dil ekolleri dilin derli toplu bir goriinime kavusmasi adina ortaya ¢ikan ekollerdir.
Sireg icerisinde nahve dair bircok eser yazilmistir. Bu eserlerde yer alan genel-gecer
kaideler baglaminda dil felsefesine yonelik tahlillerde bulunulmustur. Hem erken dénem
hem de miteahhirga dil alimlerinin dilin felsefi ve mantiki boyutlariyla ilgili
degerlendirmeleri Arap dilinin daha anlasilir ve sistemli bir yapiya biirimesine katki
saglamistir. Aktas ise bu eserinde Arapga’da asil ve fer® ayrimini ele almakla klasik ve
modern kaynaklarda yer alan kaideleri bir araya getirmistir. Ancak bu ayirimin -calismanin
nihai hedefi olmasa da- diger islami ilimlerle iliski kurularak ele alinmasi meselenin
anlasiimasini kolaylastirabilirdi. Yine yazarin bélimler arasi dengeyi saglamasi beklenirdi.
Zira dengenin olmayisi yazarin hedeflediklerini yansitmada eksik ve yetersiz kalmasina
sebebiyet vermistir. Ayrica gereksiz tekrara diismemek adina ayni illet ile ilgili meseleler
tek baslik altinda incelenebilirdi. Kitabin igerigine binaen nahiv usulli kavrami tzerinde
daha fazla durulabilirdi. Genel olarak ise asil ve fer® kavramlarinin tarihi arka planina temas
edilebilirdi.

Kitap, Arap dili alaninda yapilacak ¢alismalara 6rneklik teskil edecektir. Gerek dil
felsefesi gerekse dilbilim sahalariyla ilgilenen arastirmacilarin bu eser sayesinde yeni bir
bakis agisi kazanacagi 6ngorilmektedir.
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